CGC para descargar
Campingpark Gitzenweiler Hof OHG

Actualizacion 01.07.2009
1) Ambito de regulacién
Estas Condiciones de Contratacion regulan las obligaciones y derechos reciprocos entre el huésped del camping y el
Campingpark Gitzenweiler Hof OHG en Lindau-Gitzenweiler. Las prestaciones contractuales del Campingpark se
rendiran tomando como base las ofertas, descripciones y precios disponibles y vigentes en cada caso de las listas de
precios vigentes para el periodo de estancia. La informacién telefénica, los acuerdos suplementarios y otras
afirmaciones, del tipo que sea, requieren para su validez la forma escrita y formaran parte del contrato GUnicamente tras
confirmacién escrita del Campingpark Gitzenweiler Hof OHG.

2) Reserva
Las reservas se pueden realizar telefonicamente por regla general de lunes a domingo, de 9.00 a 12.00 y de 14.30 a
18.00, o bien por fax o correo-e o en los horarios de oficina de la recepciéon.

Con el registro o la reserva, el huésped del camping ofrece la conclusién de un contrato con el camping. Este contrato no
sera valido hasta haber obtenido la confirmacién de aceptacion por escrito del Campingpark Gitzenweiler Hof OHG por el
periodo de tiempo indicado y para el nUmero de personas registradas. No se tiene el derecho a asignacion de un
estacionamiento determinado ni de un area determinada. Es posible indicar lo que se desea a este respecto.

3) Grupos de viaje

Los grupos a partir de 10 unidades se aceptaran Unicamente tras inscripcion previa. Aquellos grupos, que no son
miembros de un club campista ni organizados en una asociacién, no podran ser aceptados. Por regla general, para
un grupo debera haber disponible una persona de contacto autorizada y responsable del grupo en el mismo
Campingpark Gitzenweiler Hof OHG.

4) Jévenes

La estancia de jovenes menores de 18 afios s6lo esta permitida en compaiiia de un educador, al que los padres de
estos jovenes le han transferido los derechos y las obligaciones paternales asi como la responsabilidad. Es necesario
presentar el documento correspondiente por escrito de los padres.

5) Duracion de alquiler

Para la temporada A (los meses julio, agosto asi como los dias festivos y fines de semana prolongados) se debera
realizar a tiempo una reserva pagando de inmediato a cuenta. Lo que también se aplicara para los estacionamientos
confortables en las demas temporadas. Para los meses de julio y agosto se aplicara para los estacionamientos
estandar una duracién de reserva minima de cinco noches con dia de llegada flexible y para los estacionamientos
confortables una duracion de reserva minima de siete noches con dia de llegada el sabado. La duracién de reserva
minima en Semana Santa, Pentecostés, el Corpus y la Ascension es de tres noches.

6) Confirmacion de lareserva

Una confirmacién firme de reserva se enviara en el plazo de cuatro a cinco dias. Se debera controlar el nimero de
personas y los datos del huésped del camping indicados en la confirmacién de reserva. Tras haber recibido esta
confirmacion de reserva habra que realizar un pago a cuenta de 100,00 € (para menos de cinco noches de 50,00 €),
indicando el nombre y la fecha de llegada, a la cuenta No. 412150854 en el banco

Postbank Nirnberg, CB 760 100 85 (IBAN: DE 04 76 01 00 85 04 12 15 08 54, BIC/Swift: PB NKD EFF 760). Tras
recepcion del pago a cuenta se confirmara el pago y el estacionamiento quedara reservado para el dia de llegada a
partir de las 15.00 horas y se mantendra libre hasta terminar el horario de oficina de la recepcién, a més tardar hasta
las 18.00 horas. El huésped del camping se compromete a informar de inmediato sobre una llegada diferente o
posterior. No es posible entrar entre las 12.00 y las 14.00 horas ya que la barrera de entrada esta cerrada.

7) Salida

El estacionamiento reservado se debera desalojar a las 11.00 horas a mas tardar y dejarlo limpio. Es posible conceder un
permiso para una salida posterior después de consultar en la recepcion del Campingpark, fuera de la temporada principal A
y pagando un recargo. Una salida anticipada debera ser comunicada de inmediato al Campingpark Gitzenweiler Hof.

8) Utilizacion del estacionamiento

Unicamente el nimero de personas inscritas y s6lo con un vehiculo como méaximo podran ocupar el estacionamiento
asignado. El huésped del camping, que ha realizado la reserva, sera responsable de todas las obligaciones que resultan del
contrato concluido por las personas inscritas por él.

9) Obligacién de notificacion
El huésped del camping debera notificar de inmediato al Campingpark Gitzenweiler Hof en caso de constatar deficiencias. Si
el huésped del camping lo dejara de hacer, se le denegaré todo tipo de demanda sea de la causa juridica que sea.

10) Lista de precios

Las tasas que tiene que pagar el huésped del camping se basan exclusivamente en las listas de precios vigentes en cada
caso del Campingpark Gitzenweiler Hof OHG. Lo que se aplicara igualmente en ofertas especiales como "GITZ Hits"y
acciones semejantes. El huésped del camping acepta en el momento de entrar en el Campingpark la lista de precios actual
y colgada también en el tablén de anuncios frente a la recepcion. El pago se podré realizar en efectivo y con tarjeta EC y
ndmero secreto. No se aceptan tarjetas de crédito.

Hay disponible un cajero automatico del DiBa.
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11) Tasas de balneario

El Campingpark Gitzenweiler Hof esté obligado por la disposicion de tasas de balneario de la ciudad de Lindau a cobrar las tasas de
balneario segln la ordenanza de tasas de balneario. El importe a cobrar como tasa de balneario se pondra en cuenta por separado. En
caso de una salida adelantada se puede efectuar el abono de la tasa de balneario.

12) Rescision

El huésped del camping podré rescindir en todo momento el contrato concluido con el camping mediante declaracién correspondiente por
escrito frente al Campingpark Gitzenweiler Hof. No es valido para los objetos alquilados. El factor decisivo para las consecuencias de la
rescision del contrato es la fecha de recepcion de la declaracion en el Campingpark Gitzenweiler Hof.

Si el huésped del camping cancela el contrato con el camping por un objeto alquilado, el Campingpark Gitzenweiler Hof podra exigir las
siguientes indemnizaciones:

Cancelacion hasta 60 dias antes del comienzo del alquiler, un 10 % del precio de alquiler
Cancelacion hasta 45 dias antes del comienzo del alquiler, un 25 % del precio de alquiler
Cancelacion hasta 30 dias antes del comienzo del alquiler, un 50 % del precio de alquiler
Cancelacion hasta 7 dias antes del comienzo del alquiler, un 75 % del precio de alquiler

En caso de una cancelacién posterior o una salida anticipada, el huésped del camping estara obligado a pagar el importe completo del
precio de alquiler. EI Campingpark Gitzenweiler Hof OHG esta autorizado a cancelar el contrato si después de haber concluido el contrato
el objeto alquilado no se puede a poner a disposicion debido a Fuerza Mayor. En este caso, se retribuira el importe pagado. Por lo demas
guedaran excluidas otras pretensiones. El Campingpark Gitzenweiler Hof OHG estara obligado en este caso a informar de inmediato al
huésped del camping.

No se produciran tasas por anulacion o salida anticipada en caso de ocupar un estacionamiento estandar con el vehiculo propio.

13) Cancelacion

El Campingpark Gitzenweiler Hof OHG estara autorizado a cancelar sin previo aviso el contrato por un motivo importante, si el huésped del
camping infringe permanentemente por su comportamiento las disposiciones a seguir del camping, pone en peligro a otras personas,
causa molestias continuas, debido a un uso del estacionamiento o del objeto alquilado contrario a lo pactado o se comporta de cualquier
otro modo de modo contrario a lo pactado. En este caso el huésped del camping no tendra derecho a retribucion del precio de alquiler.

14) Responsabilidad

ElI Campingpark Gitzenweiler Hof OHG responde Unicamente por culpa intencional y negligencia grave. Ante todo no se hace
responsable de dafios que puedan originarse por el fallo o mal funcionamiento del suministro de agua, corriente o gas, ni tampoco por
las molestias debidas al ruido de terceros asi como tampoco por las infracciones negligentes de las obligaciones, debidas a las cuales
se producen dafios causados por el uso de las instalaciones o aparatos - con excepcion de los puestos fuera de servicio - en el area
del camping. Lo que es valido igualmente para infracciones de representantes legales o auxiliares ejecutivos del Campingpark
Gitzenweiler Hof OHG.

Ante todo el Campingpark Gitzenweiler Hof OHG no respondera por dafios, accidentes, pérdidas ni otras irregularidades que se
pudieran producir en relacién con el uso del estacionamiento.

En cuanto la ley no admita clausulas de irresponsabilidad, s6lo se admitira una responsabilidad conforme a las disposiciones legales
por dafios contra la vida, el cuerpo o la salud.

No esté permitido bafiarse en el lago. La utilizacion de la piscina descubierta no calentada se hace a riesgo propio.

El huésped del camping se compromete a tratar con cuidado todas las estancias, los objetos de alquiler, el estacionamiento y el
inventario.

15) Disposiciones a seguir
Las disposiciones a seguir en el camping, colgadas en el tablén de anuncios y que, a peticion, se pueden entregar, deberan ser
respetadas por todos los huéspedes del camping.

16) Visitantes
El huésped del camping se compromete a inscribir a los visitantes en la recepcion del Campingpark antes de entrar en el Campingpark
y debera procurar que se paguen en la recepcion las tasas segun la lista de precios antes de la salida.

17) Entrada al estacionamiento

En el momento de la llegada, el huésped del camping se compromete a registrar la matricula de su vehiculos. Se requiere para la
instalacion de barrera controlada por cAmara en la entrada del Campingpark. En el momento de la inscripcién, el huésped del camping
recibira su nimero personal de huésped para el mando de la barrera, requerido en caso necesario para abrir manualmente la barrera,
en caso de no detectar la matricula del vehiculo o no hacerlo correctamente Este nimero de huésped permite sélo pasar la barrera con
el vehiculo registrado. Esta prohibido entregar este nimero de huésped a terceros.

18) Aparcar
Los vehiculos de los visitantes y los otros propios vehiculos se deberan aparcar, por regla general sujeto a costes, fuera del area del
camping (delante de la barrera, en un aparcamiento designado para coches).

19) Observaciones generales

El huésped del camping sélo tendra derecho a compensacion para aquellas pretensiones que se han constatado como indiscutibles y
legalmente ejecutables.

Entre el huésped del camping y el Campingpark Gitzenweiler Hof OHG se aplicara el derecho de la Republica Federal de Alemania.

El tnico tribunal competente para todos los litigios derivados del contrato es la ciudad de Lindau a orillas del Lago Constanza, siempre
y cuando el huésped del camping no tenga ningln otro tribunal competente general en el territorio aleman o bien su domicilio o
estancia habitual no se conozca en el momento de la presentacion de la demanda.

Por lo demas, se aplicara el tribunal competente que sea legal y general.



